Paseos Coloniales

HUAQUECHULA

XISTEN pueblos tan lejanos, con cami-

nos tan abominables para llegar a ellos

que, a pesar de que alli se conservan monu-

mentos de primer orden, una vez que los

hemos conocido, juramos no volver. Asi

es Cuauhtinchan, asi es Huaquechula. A pe-

sar.de que figura éste en nuestras listas ne-

gras, %l recuerdo de algo bellisimo nos acica-

tea'y asi incurrimos en prejuicio: jvamos a
Huagquechula!

Siguiendo la magnifica carretera que-va
de Atlixco a Matamoros, hay que desviarse
a la derecha, cruzar por la Escuela Agricola
llamada Champusco, y seguit en la misma
direccion hasta Huaquechula. Terso y
limpio el asfalto sobre el cual nos desli-
zamos muellemente, bien pronto termina!
Nos sumergimos entonces en un océano de
baches, de barrancas, de rios, secos y moja-
dos.“Alli por donde precisamente nuestras
ruedas tenian que pasar se erguia majes-
tuosa una piedra — o dos. A cada instante
habia que apearse y aun ayudar a pulso al
vehiculo. {Ay’ Guaquechula, cuintos. tum-
bos me cuestas! Juro no volver a verte, si
es que ahora puedo lograrlo, si un pedrusco
de éstos, que tanto pavor nos causan, no

logra paralizar nuestro coche!
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A cada transeinte, a pie o en burro,
lo interrogamos cuidadosos: —¢Dénde es-
ta Huaquechula? —All4, sefior amo, tras

lomita. Nada es comparable a este esperar,
a este anhelar la ruina amada. Somos otros
Colones en busca de un nuevo mundo, si
pequefio, no menos deseado.

Por fin llegamos, con hambre de arte y
con hambre de viandas. Pudo mis o pri-
mero, pues nos lanzamos decididos al mo-
numento. jQué admirable severidad, qué
sencillez de lineas, como de una creacién
cldsica, nos ofrece el convento de Huaque-
chula!

La gran iglesia se ve flanqueada por
dos contrafuertes esquinados. El campana-
rio es posterior, lo mismo que la ridicula
espadaiia del centro con una campanita ain
més ridicula. {Cuinto ganaria el monu-
mento si desaparecieran estos agregados
posteriores!

A la derecha se encuentra la capilla
abierta, hoy murada y con dos puertecitas
insignificantes. Subsiste el alfiz, el gran
arco rebajado y, en el interior, la boveda

ojival més rica que se conserva en México.

Pero, atin no hemos penetrado al mo-
numento. Hay tanto que admirar en el ex-
terior que casi puede decirse que nos faltan
ojos. La cerca del atrio con grandes alme-

nas; una posa, de estructura sencilla y lue”
go, sobre todo, como algo extraordinario,
las dos portadas. La principal es muestra
notable de arte gético isabelino, ejecutada
por indios. Los relieves que la cubren son
bellisimos. Su arco es ligeramente sobreal-
zado y en las enjutas aparecen dos angeles
que sostienen el escudo de las cinco llagas.
Recuerdan aquellas 4guilas admirables del
templo de San Juan de los Reyes, en To-
ledo, que ostentan el escudo de Isabel y
Fernando. 3

Sobte el primer cuerpo de la portada
que esti coronado por una doble cornisa
de salientes modillones, sin explicacién cla-
ra de su-existencia, se ve un fino relieve
con San Martin, patrén del convento, coro-
nado por un alfiz de cortos brazos. ;Es
que existia aqui una ventana? El hecho d¢
que se hayan abierto dos grandes grietas
que ahora se ven sujetas con ‘‘amarres’
posteriores, parece indicarlo. El 6culo cir-
cular que remata la portada sin duda es
posterior.

La portada lateral reviste mayor emo-
cién. Es tnica, puede decirse. Acaso recuer-
de un poco las posas de Calpan, pero las
supera en sobriedad y en técnica.

Desde luego, el material: estd tallada en
una fina piedra dorada que ostenta vetas
rojizas como un jaspe. No ofrece arco de
medio punto sino adintelado, con sus in
gulos en cuarto de circulo. En su parte baja.
monogramas de sabor ojival; en las jam-
bas, dentro de encasamentos poco profun-
dos, San Pedro y San Pablo, en traje talar.
con barba y cabello perfectamente arregla-
dos como si acabasen de salir de la peluque-
ria. Pequefias gorras a la moda los tocan;
pero, contrastando con el lujo y pulcritud
que se nota en su indumento, aparecen des-
calzose

Sobre el arco se desarrolla la escena del
Juicio Final, de una sobriedad y de un rit-

Capilla abierta, hoy murada, del Convento
e Huaguechula



mo incomparable. E| Padre Eterno en su
trono. bajo los amplios pliegues de su-ves-
tidura, ofrece sus manos con las palmas
vueltas hacia nosotros, en tanto que la es-
pada y la palma se colocan a sus lados.
Cuatro dngeles, dos por banda, tocan a Jui-
cio en largas trompetas mientras que dos
reyes —¢David y Salomén?— simbolizan
a la humanidad entera, arrodillados en los
extremos. Que es obra de indios lo revela
la ingenuidad del relieve, ¢l empleo de plu-
mas en los ornatos de arquitectura y ese sa-
bor inconfundible que presentan estas crea-
ciones. donde encontramos la superviven-
cia indigena en su expresion mis entraiia-
ble. Esta portada sola, me decia uno de mis
acompadiantes, vale bien el viaje a Huaque-
chula.

Ninguna inscripcién la exorna, pero, en
el mismo muro del templo en que se en-
cuentra, cuajado de leyendas y petroglifos,
aparece una en Que se Ve una cruz sobre
unos pefiascos puntiagudos y. al lado, seis
discos numerales. La interpretacion correcta
creo que debe ser la de “'6 pedernal”, que
corresponde el afio 1576.

En el interior, al lado del ingreso al
claustro, se encuentra otra inscripcion en
dos piedras colocadas alli con posterioridad.
segin parece. En ellas aparece la fecha 12
casa” y su correspondiente 1569. Y cabe
preguntarse: jserdn éstas las fechas de la
construccion de Huaquechula?

Si consideramos que Mendieta dice
(pig. 654) que fray Juan de Alameda edi-
fico la iglesia de Huaquechula, donde falle-
ci6 en 1570, debemos aceptar la fecha de
1569 para su conclusion. La de 1576 debe
corresponder a la portada lateral. El dicho
de Mendieta lo entendemos nosotros, lo
mismo cuando se refiere a2 Huejotzingo, de
que fray Juan de Alameda fué quien con
su actividad y su celo hizo construir estos
edificios. nunca que haya sido arquitecto.
Pueden, efectivamente, ser comparados los
convéntos e iglesias de Huejotzingo y Hua-
quechula y nada se encontrard mds diferen-
te. Mendieta nos dice (pag. 284) que ya
existia el convento de Huejotzingo y en
Huaquechula ain no habia nada. Y, sin
embargo, compirese la portada lateral de
uno y otro templo. Cuanto mis arcaica,
mis’ medieval es la de'Huaquechula, la de
Huejotzingo, riquisima, se afilia mis bien
al arte manuelino de Portugal.

Pero nos hemos detenido mucho en el

“exterior: hota es de penetrar al templo. En-

contramos la gran nave habitual con cabe-
cera en planta de trapecio y bévedas ner-
vadas. Noto en ellas una peculiaridad: las
claves ofrecen un disco al centro. como si
estuvieran huecas. ;Se habria empleado en
ellas, como en otros casos, ollas de barro?
No es dificil. Recuérdese que las grandes es-
feras que en Tepeaca coronan las aristas de
los chapiteles de los garitones no son sino
ollas que han ascendido a un oficio mis
noble.

El retablo del ibside ostenta bien visi-
bles dos fechas: 1675, la de su origen. y
1792, 1a de su renovacion. Es de un barroco
gracioso, pero la renovacion, que acaso con-
sistid en pintar de blanco ¢| dorado deslu-
cido por el tiempo, y ya de acuerdo con el
gusto neoclisico, vino a echar a perder esta
obra de arte.

Otros retablos s ven en la nave, en es-
tilos que van desde el barroco al churrigue-
ra. Uno es notable por las columnas de fa-
Jjas caladas que ostenta, pero tiene agrega-
dos posteriores de acuerdo con su fecha:
1794.

Lo mis notable del interior del templo
es el pilpito, que no vacilo en considerar
como el mis importante que existe en Mé-
xico. Es de piedra, cubierto de relieves en
que se ven ingeles en cada entrepaiio, direc-
tamente policromados y con huellas de oro.
Obra indigena, sabe aunar el lujo y la sun-

tuosidad del arte medieval-renacentista con

et 1

Templo de Huoquechula. Detalle de ls_portoda. lateral.
(Folo . Toscano)
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1a sencillez ingenua del aborigen. Nos sub-
Yuga, nos conmueve, n0s arranca ligrimas
casi, al sentir que estamos frente 2 uno de
los monumentos mis entrafiables, aquellos
en que se funde la afiorante tradicion india
con los ideales del arte de Occidente. Como
si fuera una semilla de nuestro ser actual.

Se conoce que el coro era pequeiio y los
religiosos quisieron ensancharlo. Para eso
desplantaron un nuevo arco paralelo al an-
tiguo y sobre él prolongaron su estructura.

Surgimos nuevamente a la luz de la
tarde: las nubes blancas ponen manchas de
algodén en el cielo azul. En la plaza en-
contramos dos monolitos indigenas arre-
glados en sendos pedestales. Vamos a la
parroquia que parece avergonzarse junto a
la riqueza del templo conventual. Y en-
contramos —joh asombro!— un barandal
del coro tallado en madera y ricamente do-
rado con curvas caprichosas en su perimetro
¥ estipites en vez de balaustres. Obra ver-
dadera de churriguerismo, dnica en su gé-
nero que yo sepa

El Santisimo esti expuesto en el altar
mayor. La custodia nos presenta una si-
lueta fara desde lejos.- Nos acercamos cau-
telosos y vemos. contemplamos, admira-
mos, una bella custodia de plata dorada al
parecer, con su viril sostenido por un San
Agustin mitrado que presenta los brazos
extendidos formando ingulo recto con las
palmas de las manos hacia nosotros.

Asi. en esta ocasion, Huaquechula se
nos entregd toda entera.

Pasamos al claustro en el que se notan
dos épocas perfectamente marcadas: el

Comjinto del Comvento de Huoquechula. (Foto M. Toussoint)



Templo de Huoquechulo. Portoda lateral. (Fots

claustro bajo arcaico, debe ser el primitivo;
es de solo tres arcos por banda; esti cu-
bierto con boveda imperfecta de cafién co-
rrido y al exterior se desplazan contrafuer-
tes en proa de navio. El claustro alto es
posterior, desproporcionadamente bajo con
relacion al otro. Los forman danzas de co-
lumnas con arcos ligeramente rebajados y

su techo lo constituyen modestos enviga-.

dos. 4

Por aqui se pasa al interior de la capilla
abierta por una puertecita de cerramiento
conopial y orlada toda ella de pomas, en
pleno gusto gético isabelino. La béveda
ojival, riquisima, semeja un verdadero en-

tar 2 Xelhuec, uno de los primeros pobla-
dores surgidos de Chicomoztoc, la funda-

g cion del pueblo (pig. 145).

Establecida la religién cristiana, nues-
tra region es subsidiaria de Huejotzingo co-
mo todos los circunvecinos. Bien pronto
deben haberse establecido los frailes fran-
ciscanos, pues se trataba de un lugar muy
poblado. Prueba de ello es la informacién
de Mendieta, preciosa, acerca del ‘sayal de
los padres. Andaban éstos mal vestidos, por
falta de tela, pero el sefior de Huaquechula,
don Martin, cuyo nombre era ¢l del Santo
de la advocacién del convento, sabiendo
que acababa de llegar a México un oficial
de sayalero, el primero que hubo, envié a
varios vasallos suyos que entraron a tra-
bajar a sueldo y averiguaron todos los se-
cretos del oficio. Cuando lo Supieron regre-

saron a Huaquechula y los frailes tuvieron-

todo el sayal que necesitaban (pig. 255).

~ Otro episodio conmovedor se encuen-
tra entre los indios que pedian el bautismo
en Huaquechula. Reunidos los obispos en
¢l primero concilio, determinaron que no
debia bautizarse a los adultos sino sélo a
nifios y enfermos. Ante la solicitud de
grandes cantidades de indios los frailes de

Hi hula d i conceder el bau-

caje de piedra en un alarde y
artistico digno del siglo XV espaiiol. Desde
la tribuna arreglada, que de fijo era el coro
de 1a capilla abierta, notamos la pintura
moderna y el pobre altar insignificante.
Agradezcamos que, al menos, supieron res-
petar la estructura.

De regreso a nuestra biblioteca, desea-
mos inquirir algo acerca de la historia de
este pueblo. Monumentos tan valiosos no
pueden carecer de un abolengo, de un his-
torial distinguido. El Padre Ponce, que es-
tuvo alli el'25 de octubre de 1585, nada
nos dice como no sea de sus trabajos para
llegar, de los frutos del pueblo, naranjas,
limas, limones, cidras, aguacates, guayabas,
plitanos, zapotes, ditiles y muchas cafias.
Agrega que el convento esti acabado “'con
su iglesia, claustro, dormitorio y huerta”
y afiade que “la casa es de cal y canto y el
primer suelo de boveda”.

Acudimos a Mendieta y nos hallamos
con una enormidad de datos, pero casi to-
dos acerca de informacién religiosa, mas no
artisticos.

El primer dato revela la antigiiedad y
nobleza de Huaquechula, pues hace remon-

tismo a los indios adultos. “Al principio
a ir de de doscil

en
¥ de trescientos en trescientos y siempre fue-
ron creciendo y multiplicindose hasta ve-
nir millares.” ;"Quién podia atreverse a
decir que éstos venian sin fe, pues de tan
lejanas tierras venian con tanto trabajo,
no los compeliendo nadie, a buscar el sacra-
mento del bautismo?"

En una ocasién entraron en “la iglesia
dos viejas, asida la una de la orra, que ape-
nas se podian tener y pusiéronse con los
que se querian baptizar. El que los exami-
naba quisolas echar fuera de 1a iglesia, di-
ciendo que atn no estaban bien enseiadas.
A lo cual respondi6 la una y dijo: ;A mi
que creo en Dios me quieren echar fuera
de la iglesia? ;Por qué lo haces asi? Qué
razon hay para que a mi que creo en Dios
me eches fuera de la iglesia de Dios? Si me
echas de la casa del misericordioso Dios ;a
donde iré? ;No ves de cuin lejos vengo?
Si me echan sin baptizar, en el camino me
moriré. Mira que creo en Dios, no me eches
de mi iglesia”. Afortunad: 1legd el

plitica y armonia de Ia buena vieja, con-
3 solola, y dejélas a ella y a su compafiera
con los demds que estaban aparejados para
baptizarse” (pigs. 276-277).
La historia religiosa de Huaquechula
consta de una serie de ternuras asi. “Una
“india de Guaquechula llamada también
Ana, todo cuanto ganaba lo ofrecia a 1a igle-
y-llevando alguna cantidad de dinero, acu-
dia al guardidn y le decia: «Padre, estos cien
pesos o doscientos me ha dado Dios: mira
lo que es menester para su iglesia.» Y como
algunas veces el guardian no los quisiese re-
cibir, diciendo que de ninguna cosa habia
necesidad, afligiase la buena mujer y decia:
«Padre, jpara qué lo quiero yo? No tengo
hijos ni marido, ;a quién lo tengo que dar

o de la portada principal
Foto M. Toussaint)

Templo de Huaquechulo. Detalle
(Fate

sino a Dios que me lo presté?»"" (Men-
dieta, pig. 424). '

En la paz de la estancia los libros bri-
llan a la luz de 1a limpara. Lomos dorados,
lomos lisos; pobres otros, sin encuadernar.
iQué tesoros de hazafias encierran unos, qué
de desengafios guardan otros! Nuestro re-
cuerdo de Huaquechula, admirable como
obra de arte, se mece entre estos relatos ine-
fables. Asi se complementa un perfecto pa-
seo colonial: la realidad que es una subsis-
tencia del arte pretérito y la historia que
parece una flor que perfuma las piedras su-

sacerdote que bautizaba “y gozindose de la

P

lo. de septiembre de 1946.



